t o
> +
-

I VAT reg no.: HU11315315

Schaeffler Savaria Kft. Zanati (it. 31 9700 Szombathely

(20288

LTI

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Note destunatario / Recelving Notes a 'gém:{ytima T
V Dei Ciclamini 4 42755156
I-70026 MODUGNQO BA 6 Porto/ Freight 7 Consegna / Dellsvery Fnkeamediiing
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Ferrovia/ Cormara/ SEeCR
Frea Mot Free Rall Carrler 20.09.2020
Porto/ Altra vettura f
Freight Other Vehicla Fatturafinvoica
g&"g‘:’" ‘éﬁ:&gﬁ"“’ 8Nr/No.
; gﬁgé?grﬂ:{c;'e! VAT reg.no.: incdlerms os aDatmDate
‘| 91018738 |T04886650728 FOA SZOMBATHELY
11 Qrdine d'scquisto n/Order Ne. 10Vsnf./ 15 Datl apgiuntivl 2 Ns.repario/ 13 Tel. 14 Nr, desiinatari/ 16 Nr. d'ording/
Your Releranca Additional Data Cur Bepartmant Receiver No. Order No.
550003220802 416 AG/SSH-PLM2 24466 255859
Alexandra Polcsik
372 Pesa lordo/Total Welght
‘%’n?é&ﬁ'é“c?&%"“’ Schweitzer GmbH & Co. / Fnced Rordar oo o e
Frae Gross 240,3 kg
Autocarro/ Standard
N X oot 186,0 kg
21 tmbatie/ 22 Fulspedizione/ 26 Luogo di scaric
Packing Shipping Mark Receiving Location
14891778 14248
ﬁfdéalza:i:n(gf
speduzion f -
s 430215 6G6 - oo g1 348G
o )
27 Pos. 28 God.art.destnatario / 29 Descriziona [ Cod.art. / imizall
Recelver Part No. Description / Part No. f Pack 30 Quanhta/ 31 Unita 40 Destnatario / Recelver
Quantty mis. / QU Oty 45
Cy Unit
10 2500189700 L~05029-0G13-67#% Double 312
cl.sl.
Cilindro comando frizione
081750587-0000-71
Carico / Balch Carico / BatchQuantiia carico / Quantly - ,LlJrsprungsland { Country of crigin
n
550003220802 0034166902 312 PZ [ ER MM AGEL S.rl
} ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 3/{ e
Quantita affettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita Imballf:
Lista imballl e dimensionitormits zlle schede d'imballo: ﬂ -
Data controllo: 6‘@’{?0
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packi¥g D ption
netto lordo
1 326386679 186,0 KG  240,3 KG 1.200x1.000x 144 MM 0000SON
Mat .No. 081750587-0000-71 Quantity: 312 PZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Cégjegyzék szam: 18-09-102576
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Nr.Kanban



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 20-007751 vom 01.10.2020

Ludwigsburg, §5.10.2020
Seite 1 von 1

AR

"4 Absender / Expediteyr
LUK Savaria Kft
Zanati at. 31

9700 SZOMBATHELY
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R -
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt frotz siner ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convantion relative ay
des Ubereinkommens iiber den contrat de transport intemalional des
Beférderungsvertrag im intern, marchandises par route (MR).
Straengterverkehr (CMR}).

é,Empfangerf Dasth{atalra

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

T

Benutzté Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfuhrer { Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferzngsort des Gutes / Kieu préyu pour la livralson de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  07.10.2020

Zeil { Temps

4 Ortund Tag dar Ubernahme/ .Liau et date de la rise encharge de la
marchandise
Ori/Lleu Szombathely

Land ! Pays Ungarn
Datum {Date  01,10.2020

Zait/ Temps

7 Nachfolgandarl:’rachifnh:er ! Transpoﬂau}s suméssifs- Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgsfiigte Dokumente / Documents annaxes

B Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer
Raserves el chservations des transporteurs

9 Pos. 4 Zeichen/Nr, 44 AnzahlderLM 4 2 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gawichit, kg 4 § Umfang

No. Marques et numéros Nombra des colis Verpackung Nature de la marchandise Paids, ka cbm
1 42755155 6 COLL! Getriebeteile 1.432 73,58
2 42755156
3 42755157

_?_:E:we: 1.432,00

6,00 COLL}
1 6 Anwaisungen des Absenders 47 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

1 8 Frachtzahiungsanwelsung / Praseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondare'\faralnbamngen I Gonventions parficulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature st timbre lexpéditeur

18, il Nustastint | yolistandig und in Susserlich guter Beschaffenheit ilbernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzibergang Gut 2 iEW of g'br‘iam ajum / Dat
& ‘Er ir’;gdeﬁu Fs magcﬁﬂaﬁdlssé‘leﬂ [;B ums ;?
20 LUK Savaria Kit 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ) SRRIBr 940026 Modiigio (BA)

H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Sipnature et timbre du transporteur

/i U nt,ers

\ A “Sluﬁh 3 E’;llm{b gg:sﬁﬁa’?:;:: l_l';S

VeSS GUaing e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéitsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid ung Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

éOMMERZBANK
Konto; 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



